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(que asi suele llamar nuestro amigo Pompeyo al Se-
nado) te entretuviere el negocio un dia 6 dos, que
mdis no podra, con todo eso se le dard su asiento 4 tu
valor. Pero si bien me quieres, si gustas de que yo te
quiera bien, avisame luego de ello por carta para que
1o se me dilate mi alegria. También querria que la
parte que te resta por escribir de aquel don y libro
que me prometiste, me la cumplas. Porque lo uno, yo
deseo llegar al cabo del conocimiento del derecho de
los agiicros; y también me dan mucho gusto el afi-
¢i6én que muestras y los presentes que me envias. Pero
cuanto d lo que me pides que yo en otra tal buena
obra te vuelva el galardén, mucho realmente he de
mirar yo en qué género de eseritos podré remune-
rarte ese presente; porque, pues yo en el escribir
acostumbro poner tanta industria cuanta ta sucles
alabar, no me estara bien dar ocasién 4 nadie, dejian-
dote de dirigir alguna obra, que piense que he sido
perezoso en escribir; especialmente que eso no seria
culpza de descuido, sino de desagradecimiento. Pero
de esto trataremos mis despacio.

En lo que me prometes, querria que comote obliga
tu fidelidad y diligencia, y como lo requiere nuestra
10 ya nueva, sino endurecida amistad, asilo procures
¥ esfuerces, que sin mucha dilacién se me concedan
unas muy honrosas suplicaciones (1). Yo realmente he
eserito al Senado mas tarde de lo que yo quisiera; y
hame dado pena la dificultad de la navegacién, ¥y
también que temo que mis cartas llegarin 4 tiempo
que ya se deje de tener Senado. Pero yo lo he hecho
siguiendo tu autoridad y consejo; y ereo que no lo he
errado en no haber escrito al Senado luego que me

{1) Ciceré6n las tuvo, contribuyendo mucho Apio 4 este resul-
fado.
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levantaron por emperador, sino que he esperado que
hubiese otras cosas que escribir y que se concluyese
el agosto. Tendras, pues, cuenta con ellas, como me
lo ofreces, y ruégote que & mi y 4 los mios y 4 todos
mis negocios los tengas por encomendados. Ten
salud.

e
CICERON A APIO PULCRO.
Afio T08.

Cuando he entendido. la locura de los que te han
dado en qué entender, aunque luégo con la primera
niueva me he alterado mucho, porque no me podia
suceder cosa tan contra mi opinién; con todo eso,
cuando he vuelto en mi, todo lo demds me ha pare-
cido cosa de poca dificultad, porque estoy muy con-
fiado de tu propio valor y del de los tuyos, y veo mu-
chas razones por donde entiendo que ese trabajo te
ha de redundar en mucha honra. Lo que me ha dado
mucha pena es ver que ese consejo de gentes envi-
diosas te ha quitado de entre las manos un muy
cierto y justo triunfo. El cual, si ti lo estimares en lo
que 4 mi me ha parecido siempre que se debe esti-
mar, hards como hombre sahio, y ganada la causa,
como hombre victorioso triunfards con mucha justi-
cia de la pena y sentimiento de tus enemigos. Por-
que yo veo muy abiertamente que tii con tu poder,
favor y sabiduria has de hacer que tus enemigos que-
den corridos de su atrevimiento. En lo que 4 mi toca,
yo te prometo en fe de todos los Dioses, ¥ te doy mi
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palabra, que en lo que 4 tu honra toque (porque mas
lo quiero decir asf, que decir 4 1a conservacién de tu
estado) en esta provincia, donde ta has tenido el go-
bierno, haré rogando el oficio y deber de huen me-
dianero, procurandolo ¢l de buen pariente, entreme-
tiendo mi autoridad el de hombre muy bienquisto en
los pueblos, como yo confio, y con mi poder el de
emperador. Yo huelgo de que me pidas y me obligues
a cualquier cosa, que yo la haré muy maés cumplida-
mente de lo que th puedes pensar. Quinto Servilio
me di6 una tuya, harto corta en si, aunque 4 mi me
pareci6 muy prolija, porque me parece que el rogar-
me ti es hacerme agravio. A mi me pesa en el alma
que se haya ofrecido ocasién en que tG puedas ver
por la obra lo mucho que yo te precio 4 ti, y 4 Pom-
peyo (d quien yo, como tengo obligacién, estimo mas
que 4 cuantos hay), y 4 Marco Bruto; aunque ya por
nuestras ordinarias conversaciones lo tienes enten-
dido, como ahora lo entenderds; pero pues el caso ha
sucedido, si en mi hubiere algin' descuido y negli-
gencia, yo me condeno por el mis mal hombre y ¢l
mas infame de cuantos hay. Pontinio, 4 quien ta hi-
ciste obras 'de singular y muy fiel amigo, de que yo
S0y buen testizo, muestra ahora en tu servicio aque-
lla memoria y voluntad que tiene obligacién de mos-
trar. El cnal, habiéndose despedido de mi muy con-
tra su voluntad y mia por ciertos negocios que le
obligaban, con todo eso, cuando entendié que era
cosa que te importaba, con estar ya para embarcarse
en Efeso, volvié desde alli 4 Laodicea. Y pues yo veo
que has de tener en tu favor infinitos de semejantes
entraiias, no puedo dejar de tener por cierto que ese
cuidado en que te han puesto ha de redundarte en
mayor gloria. Y si ta das orden en que se nombren
censores y administras el cargo de censor, como tie-
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nes obligacién y como puedes, entiendo que serds un
perpetuo presidio, no solamente para ti mismo, pero
aun para todos tus amigos y parientes. En esto reci-
bire merced: que estribes y hagas gran hincapié que
no me prorroguen ni una hora de tiempo, para que
después de haber hecho aqui lo que debo en tu servi-
cio, pueda también ahi mostrar la voluntad que tengo
de servirte,

En 1o que me escribes de las aficiones que todos los
hombres y colegios muestran en tu favor, aunque no
me he maravillado de ello, con todo eso me ha dado
mucho gusto, y lo mismo me lo habian ya escrito
amigos mios muy familiares. Y asi, me da muy gran
contento el ver que 4 ti (cuya amistad no solamente
4 mi me es muy honrosa, pero también muy apaci-
ble) se te haga la honra que 4 tu valor se debe, y tam-
bién el entender que en nuestra ciudad hay aun

quien con voluntad de' casi todos tiene aficién 4 los

hombres valerosos y discretos, el cual es el premio
con que 4 mi siempre se me han pagado todas mis
malas noches y trabajos. De lo que me he espantado
en extremo es que aquel mozo (1) & quien yo he de-
fendido en dos causas criminales, con harta fatiga de
i persona, haya tenido tan' poco seso que, tomando
contigo enemistad, se haya querido olvidar de quien
en todos sus intereses y negocios le ha sido padrino,
especialmente viéndote 4 ti tan fortificado de tantas
partes y favores y 4 si tan falto de muchas cosas, que
no lo quiero decir por término mas fuerte. De cuyas
necias palabras y nifierias, ya antes que tii me habia
avisado nuestro familiar amigo Marco Celio. Yo te
certifico esto de mi: que antes quebraria yo el afini-
dad antigua con quien trabase contigo enemistades,

(1) Alude Cicerdn 4 Dolabela.
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que juntaria nueva. Y no hay por qué de mi aficién
t hayas de estar en duda, pues en la provincia todo
el mundo la ha visto bien 4 la clara, y en Roma no
menos la entendieron todos. Aunque ti en tu carta
me significas no sé qué manera de duda Yy de sospe-
cha, acerca de la cual no es esta buena sazén para al-
tercar contigo, pero esme forzado disculparme. jEn
ddénde yo jamas estorbé que no fuese ninguna emba-
Jada 4 Roma para haberte de alabar? ;6 en qué podia
yo ofenderte menos, si te fuera claramente enemigo,
Y side secreto, mas 4 la clara declararme por tal? Y
¥a que en mi hubiera esa traicién que hay en los que
siembran entre nosotros cosas semejantes, 4 1o me-
108 No cupiera en mi una necedad tan de cal y canto
que, 6 en odio encubierto mostrara manifiesta ene-
mistad, 6 en cosa en que ning(in perjuicio te podia
hacer mostrara tanto deseo de perjudicarte. Bien me
aguerdo que ciertas gentes se me vinieron 4 quejar
que se les daban salarios excesivos 4 los embajadores,
4.10s cuales yo no tanto mandé, cuanto juzgué que se
les tasasen los salarios 4 los embajadorés conforme 4
la ley Cornelia. Y aun no perseveré en este parecer,
€omo se puede ver por las cuentas de los pueblos, en
las cuales asent6 de gasto cada uno lo que quiso de-
cir que habia dado & tus embajadores. Y 4 ti los hom-
bres de poco héante henchido las orejas de mentiras,
diciéndote que.no solamernte se les habian quitado
los salarios, pero aun 4 los procuradores de los que ya
se habian partido se los habian hecho restituir y pa-
gar, y que por esta causa muchos embajadores ha-
bian dejado de venir. Daesto me quejara 4 ti, y alter-
cara sobre ello, si no fuera mi voluntad (como poeo
antes te dije), en tal sazén como ésta (1), mas discul-

(1) Isdecir, cuando le acusd Dolabela. -
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- parme que acusarte, y sino tuviera esto por mejor.

No me quejaré, pues, de ti por haber dado créditc de
semejantes vanidades; pero volveré por mi honra,
dandote razén por donde mo tenfas tG por qué dar
crédito ni oido 4 cosas semejantes. Porque si th me
tienes en posesion de hombre de bien; si por digno
de aquellas lefras y de aquella doctrina en gue desde
mi nifiez me he ejercitado; si-en cosas de gran tomo
me has visto tener un dénimo muy ancho y no mucha
falta de consejo, obligacién tienes de no creer de mi
no solamente cosa que en el tratar buena amistad
huela 4 poca: fidelidad, traicién y engafio, pero ni
aun cosa que huela 4 hombre de poco y abatido. Y si
quieres reputarme por hombre mafioso y de animo
aforrado, jqué cosa podia haber mds ajena de un
hombre de tal condicién que despreciar el amistad
de un hombre de forfuna tan florida, 6 perjudicar en
la provincia la buena reputacién de aquel cuyas ala-
banzas haya defendido en la ciudad, ¢ mostrar mala
voluntad en cosa en que no puede causarle perjuicio
ninguno, ¢ escoger para el hacer traicién un nego-
¢io que para descubrir la, mala voluntad fuese mani-
fiesto, y para perjudicar, de muy poco momento? ;NI
qué razén tenia yo para tener un odio tan crudo con-
tra ti, habiendo entendido de mi propio hermano que
{1, ni aun cuando te era casi forzoso hacer contra mi
oficio de enemigo (1), no me fuiste enemigo? Y des-
pues aca, habiendo ambos deseado mucho volver en
amistad, Jqué me pediste ti el afio de tu consulado
que hiciese ¢ sintiese, que yo no lo haya hecho como
ti querias? Y cuando te salia &4 acompanar hasta Po-
zuelos, jqué cosa me encargaste ti. que yo no la haya

(1) Porgue Apio era hermano de P. Clodio, el enemigo de Ci-
cerdn.
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procurado con mayor diligencia de la que th espe-
rabas? Y si es propio de un &nimo sagaz encami-
narlo todo 4 su provecho, ;qué cosa podia haber mas
provechosa para mi, ni mis conveniente para mis
intereses, que el amistad y familiaridad de un hom-
bre tan ilustre y puesto en tanta honra, cuyos favo-
res, habilidad, hijos, deudos y parientes me podian
hacer grande honra y grandes espaldas? Todo esto,
no como hombre mafioso, sino como sabio lo consi-
deré yo en el desear la reconciliacién de nuestra
amistad. ;Qué dire de aquellas obligaciones con que
de muy buena voluntad me siento estarte obligado,
que son ser ambos aficionados 4 una misma manera
de estudios, nuestras dulces conve rsaciones, el con-
tento de nuestra'vida y de nuestra manera de vivir,
nuestras platicas familiares, nuestras letras mas se-
cretas? Y todo esto es lo familiar. ;Qué dirds de las
obligaciones que todo el pueblo sabe; el haber vuel-
to en amistad con tanto aplauso, en 1o cual aun por
inadvertencia no se podria errar algnna cosa, sin dar
sospecha de poca fidelidad; el ser ambos colegiales
de un mismo colegio de sacerdotes, en el cual, en
tiempo de nuestros antepasados, no solamente no era
licito hacer un colegial 4 otro perjuicio en el amistad,
pero ni aun podia ser nombrado por colegial el que
tuvicse enemistad con alguno del colegio? Pero de-
Jjando aparte tantas y tan 'grandes, causas como yo

tengo para tratar contigo buena ¥ fiel amistad, ;quién
jamas estim¢ tanto 4 otro, ni pudo estimarlo ni tuvo

tanta obligacién de haberlo de estimar, como yo 4

Cneo Pompeyo, suegro de tu hija? Porque si miras las

obligaciones, yo entiendo que si volvi 4 cobrar mi

patria, si mis hijos, si mi estado, si mi honra, finail-

mente si 4 mi mismo, entiendo que por su mano de

€l lo tengo. Si consideras la dulzura del trato Y con-
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versacién, jqué par de consulares ha habido jamas
_que tuviesen mas infrinseca amistad en nuestra Re-
puablica? Si consideras los indicios de amor y de cum-
plimientos, ;qué cosas dejo el jamas de confiar de mi?
Jqué cosas dejo de tratar conmigo? Cuando estaba
ausente, ja quién mas que 4 mi encomendaba él que
le tratase sus cosas en el Senado? ;Qué honras dejé él
jamas de hacerme de las que podia? Y finalmente,
jcon cuinta llaneza y benignidad disimuld mi con-
tienda en favor de Milén, con ser algunas veces con-
traria a sus ordenaciones? ;Cuanta diligencia puso en
que no me tocase algGn rastro de aguel delito, ampa-
randome con su eonsejo, con su autoridad, y final-
mente con sus armas? (1). En el cual caso fué tanta
su gravedad y grandeza de dnimo, que con ser los
que le daban de mi maliciosas informaciones no
hombres de Frigia 6 de Licaonia, sino principales de
Roma; con todo eso no les dié crédito, como th 4
aguéllos en lo de los embajadores. Siendo, pues, el hijo
de Pompeyo yerno tuyo, y entendiendo yo que, allen-
de de esta afinidad, Pompeyo te quiere mucho y gusta
mucho de ti, jeuanto amor esrazén que yo te tenga?
Especialmente habiéndome él escrito una carta de
tantos encarecimientos, que aunque ta hubieras sido
mi enemigo mortal, como eres mi caro amigo, bastara
para perder todo mi odio y conformarme con la vo-
luntad y gusto de persona que tan buenas obras me
ha hecho. Pero sobre esta materia basta lo dicho;y
aun por ventura se han gastado mds razones de las
que eran menester. Ta ahora inférmate de lo que yo
en la provincia he hecho, y de lo que tengo empren-

() Pompeyo, que tomd partido contra Milon, liend el Foro de
gente armada, y Cicerdn finge que fué para protegerle como abo-
gado del cliente & quien Pompeyo queria perder. :
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dido de hacer... Todolo cual yo lo hago y hare mas
para aumento de tu autoridad, que por que tu peligro
1o haya menester. Porque yo confio que dentro de
pocos dias he de entender que te han nombrado por
censor; y asi, soy de parecer que con mayor curiosi~
dad y diligencia pienses en las cosas ¥ obligaciones
que son anejas 4 aquel cargo, y requieren muy gran-
de animo y consejo, que no en las ¢ogas que yo por
acé trato en tu servicio. Ten salud.

XI.

CICERON A APIO PULCRO.

Ao 703,

Teniendo asentado mi campo junto al rio Pira-

mo (1), recibi dos cartas tuyas Jjuntamente, las cuales '

me envié Quinto Servilio desde Tarso. En la una de
cllas venfa escrito el dia de la data 4 5 de abril; en la
otra, que me parecia més fresca, no estaba puesto el
dia. Responderé, pues, primero 4 la primera, en que
me avisas como te han dado por libre de la acusacién
¥ demanda que te habjan puesto de haber ofendido la
majestad (2). Lo cual aunque mucho antes lo habia
¥o entendido por cartas de mis amigos y por nuevas
ciertas y fama piiblica (porque ha sido un negocio
muy calificado, no porque nadie tuviese creido que

(1) El Piramo, rio ‘de Cilicia, que nace en el monte Tauro y
degemboca en el mar de Panfilia.

(2) Crimen de que acusé Dolabela 4 Apio, y fué absuslto defon=
diéndole Hortensio. \
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habia de dejar de suceder como sucedis, sino que de -
hombres tap ilustres como ta ninguna cosa se puede
divulgar sin gran bullicio); con todo eso, tu carta fué
Darte para que estas mismas nuevas me fuesen mas
alegres; no solamente porque més llana ¥ claramente
me informas del caso de lo.que yo habia entendido
del vulgar decir de las gentes, pero también porque
entiendo lo que ha sido en tu negocio de ti mismo, me
parecia que me alegraba contigo mucho mas. Y asi
desde aqui te eché los brazos al cuello, ¥ le di mil be-
8054 la carta, y aun 4 mi mismo me di de ello el pa-
rabién. Porque todas aquellas honras y favores que

. _todo el pueblo, que el Senado, que los Jjueces hacen

al habilidad, 4 la diligencia, 4 la virtud, hago cuenta -
que los hacen 4 mi; lo cual creo procede de que el
amor propio me engafa, haciéndome creer que tengo
en i algunas de esas partes tan ilustres. Aunque no
me he maravillado de que ti hayas salido con tanta
honra y victoria de la causa; mas me he meravillade
del mal 4nimo de tus enemigos. Pero dirdsme: iqué
me sirve haberme librado del crimen de la majestad,
si me queda atn por pasar el del soborno? Para ol su-
ceso todo sera una misma cosa. Porque en lo del so-
borno no has pecado, y la majestad antes la has acre-
centado. Porque Sila, que hizo la ley de Ia majestad, la
hizo de tal manera, que el que temerariamente 4 otro
acusase por aquella ley fuese por ello castigado. Pero
el proceso del soborno tiene su fuerza tan manifiesta,
que 6 es maldad del que acusa 6 del que se defien-

- de. Porque je6mo se puede dejar de saber si se ha

dado dinero 6 no se ha dado? ;O quién hay que en tus

. bretensiones de cargos haya jamis tenido tal S0Spe-

cha? jOh si mi ventura quisiera que en tal sazén yo

e hallara en Romal jcémo diera 4 todog que reir de

tus enemigos! Pero en el negocio de la majestad me
TOMO VII. 8




114 MARCO TULIO CICERON.

escribes. dos cosas que 4 mi me han dado mucho
gusto: la una, que me eseribes que la misma Repa-
blica te ha defendido, 1a cual, aunque tuviera gran
namero de buenos y valerosos ciudadanos, tenia con
todo eso obligacion de amparar 4 los que tienen las
calidades que ta tienes; cuanto mas; habiendo tanta
falta de tales personas como ti en todo género de
edad y dignidad, es justo que conserve tan buenos
tutores y padrinos: l1a otra es, que me alabas mucho la
fidelidad y amor de Bruto (1) y de Pompeyo. Danme
gran contento la virtud y cumplimiento de tusdos
dendos y grandes amigos mios, de los cuales el uno
ya ha muchos afos que es el mas principal que ha ha-
bido ni habra; y el otro ha muchos dias que enfre los
mancebos es el mas ilustre, ¥ confio que anfes de mu-
cho lo sera de toda la ciudad. Lo que toca al darel
pago 4 los testigos que vendieron sus dichos, si Flaco
no lo hubiere hecho, cuando yo pase por Asia dare
orden que se haga.®

Vengamos ahora a la segunda carta. Hasme dado
el mayor contento del mundo en enviarme el retra-
to y dibujo de estos tiempos y de toda la Reptblica,
sacado tan al vivo. Porque entiendo que los peligros
no son tan grandes como yo temia, y los presidios
son mayores que creia; pues me escribes que todo el
poder y nervios de la Repiblica hace cabeza de Pom-
peyo. También entiendo por tu carta cuan aparejado
y cudn valeroso animo tienes para defender la Repi-
blica; y he recibido muy gran contento de que hayas
sido tan curioso, que en mitad de tus grandes ocu-
paciones hayas querido darme noticia de tu propia
mano de todo el estado de las cosas. Los libros de los
agiieros guardalos para cuando estemos junfos y

(1) Bruto defendi6é 4 Apio en unién de Horfensio.
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-desocupados. Porque cuando yo te pedi 1a oferta per
«carta, entendi que estabas desocupado de otros nego-
«clos, esperando el triunfo fuera de Ia ciudad. Pero en
lugar de libros de los agiieros, aguardare que me en-
vies todas tus oraciones limadas, como me 1o prome-
‘ tes. Tulio, 4 quien le diste cargo que tratase conmigo
ciertos recados, no ha llegado atn aqui; ni tampoco
hay aqui ninguno de los tuyos, salvo los mios, que
también son todos tuyos. No puedo entender cudles :
de mis cartas dices que fueron algo coléricas. Sclas
«dos veces te he escrifo disculpAindome muy de veras
¥ quejindome de ti con comedimiento de. que tan
ficilmente hubieses dado crédito 4lo que de mi te
habjan dicho; la cual manera de queja me parecia a
anj que no ofendia las leyes de amistad. Pero sino te
da gusto, no escribiré mas de aquella manera. ¥ si

.-aquella carta (como me escribes) no fué discreta, en-

tiende que no fué mia Porque asi ‘como hace el gra-
matico Aristarco en la poesia de Homero, que el verso
‘que no le parece hueno dice que nunca fué de Ho-

. mero, asi tG también (porque tratemos donaires) la

carta que no fuere discreta, no latengas por mia: Ten

salud. Y si ya eres electo censor, para regir bien ese

cargo mirate en la censura de tu cuarto abuelo
Apio (1) como en un espejo.

_(1) Apio Ceco, que hizo construir, siendo censor, el eanal Clau-
<iano.
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XIl.

CICERON A APIO PULCRO.

Afio 03,

‘Primeramente te daré el parabién (pues lo pide asi
el orden de las cosas), y después vendré 4 fratar de
mi negocio. En extremo me alegro de que en el pro-
ceso del soborno hayas salido con victoria; y no tanto-
de que hayas sido dado por libre, porque eso todo el
mundo lo tenia por entendido, cuanto de ver una tan
grande maravilla, que siendo t tan buen ciudadano,
tan ilustre varon, tan valeroso amigo, y habiendo en
ti tantas partes de virtud y de prudencia, hayas sido
tan libre de émulos, que ni aun en el secreto de la
tabla del votar (1) no hayas tenido ni un juez que te
haya osado mostrar mala voluntad dandote voto en
contrario. Cosa es-que parece milagro 4 quien consi-
dera las condiciones de estos nuestros tiempos, y de
los hombres y costumbres que hoy dia se hallan en
el mundo.

En lo que toca 4 mi, yo te suplico que por un po-

(1) Las tablillas para votar eran de tres clases: una con la
marca A, ad absolvendum; otra con la marca C, ad condemnan-
diin, ¥ 1a tercera con la marca NL, non liguet, empleada cuando.
dudaban los jueces. Estas tablillas se colocaban en una cajita
llamada cista. Siendo el pretor quien las distribuia & los jueces,
cabia la posibilidad de que las marcase para saber después como
votaba cada cual. Esto fué lo que se atrevib & hacer Hortensio;
perg la inocencia de Apiofué tan clara & los jueces, que le'absol-
vieron por unanimidad.
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quito de tiempo me escuches como hombre que de-
fiende mi partido, ¥ hagas cuenta que tl eres yo; ¥y
&8l en un mnegociv de tanta dificultad hallares facil-
mente qué poder decir, yo huelgo que & mi perpleji-
«dad le des todala pena que quisieres. Yo, cierfo, deseo
que este negocio que 10s mios han hecho sin darme
parte de él (1), tenga bueno y prdspero el suceso
‘para mi y para mi hija Tulia, como ta también como
dulce amigo lo deseas. Pero de que en tal sazén se
haya tratado, aunque confio que ha de ser con prés-
pero suceso, 4 lo menos lo deseo; con todo eso, me
consuela mas tu discrecién y humanidad, \que no la
coyuntura del tiempo en que lo han hecho. Real-
mente que yo no sé cémo dar salida a estas mis pala~
bras. Porque yo no querria decir alguna pesadumbre
de cosa de que ta has hecho tan buen pronéstico; ni
tampoco deja de darme alguna pena. Aunque bien
tengo yo por cierto que ta entiendes que lo gue ‘ahi
se ha hecho lo han hecho gentes 4 quien yo les habia
dado orden de que no cunsultagsen conmigo cosa nin-
guna, pues yo estaba ftan lejos; sino que hiciesen lo
que bien les pareciese. Pero dirdasme t(4 esto: y si
th te hallaras aqui, jqué hicieras? Tuviera por bueno
el partido. Pero en el cudndo y cémo, ninguna cosa
hiciera sin tu voluntad y sin seguir tu consejo ¥ pa-
recer. ;No ves cémo sudo gotas de sangre, mirando
¢émo defenderé lo que tengo obligacion de defender,
sin desabrir tu voluntad? Suplicofe, pues, que me
.alivies esta carga tan pesada, porque en mi vida me
parece que he tratado’ negacio mas dificuitoso. Pero

(1) No es exacto; porque Celio le informé de este proyectado
casamiento, y le anunci6 el divoreio de Dolabala como saceso ne-
«ceario para realizarlo, lo cual justifica la aficién de Tulia & Do-
labela, aficién anlerior 4 este divorecio, y probablemente causa
de él.
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ten esto por eierto: que aunque cuando, tuve noticia.
de esta afinidad, no hubiera atin hecho las diligencias:

que debia hacer en defensa de tu autoridad y honra,
puesto que no podia mas crecer la aficion que de an-
tes te tenia; con todo eso no defendiera yo tu honra
con mag voluntad que antes, pero defendiérala con

mayor fervor y mas al descubierto, ¥ con mayor

muestra de voluntad. Estando ya de partida de la
provincia, y habiendoseme acabado el ano de mi go-
bierno, & los 3 de agosto, arribando en una nave 4
Sida (1), delante de Quinfo Servilio recibi el aviso de
los mios. Y como vi que Servilio se habia alterado (2),
le dije que entendiese que muy més de veras de aqui
‘adelanfe me habia de emplear en tu servicio. Yo te:
aseguro de cierto que yo no te he cobrado mas afi-
¢ién que antes te tenia; pero que me ha erecido ahora
mis el brio y deseo de procurar mostrarla por la obra.
Porque asi como hasta ahora el haber habido enojos

entre nosotros me hacia andar recatado de no dar

lugar 4 nadie que sogpechase que nuestra reconci-
liacién habia sido fundada sobre falso; asi también
esta afinidad me pone en nuevo cuidado, para no
dar lugar & nadie que sospeche que el amor y aficién

que yo te tengo se haya en ninguna manera res-

friado. Ten salud.

(1) Ciudad maritima de Panfilia:

(2) Beguramente estas noticias sorprendieron desagradable-
mente & Servilio, previendo una ruptura entre Apioy Ciceron al
ger éste suegro de Dolabela.
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Cuando se trataba en el Senado de tus hechos, de
tal manera esforzaba yo lo que focaba & tu honra,
como si adivinara que algan dia s me habia de ofre-
cer ocasion en gue para semejante negocio tuviese
necesidad de tu favor. Pero realmente hablando de
veras, me has pagado mucho més que me debias.
Porque jcuantos piensas tG. que me han escrito gue
tii no solamente con la auforidad de tus palabras y
con tu parecer has aprobado mis suplicaciones, lo
cual de mano de un principal varén como t me bas-
taba y aun sobraba; pero aun con tu diligencia y
consejo, con venir 4 mi casa, tratarlo con los mios,
has hecho tanto, que no les ha guedado nadaa los
otros que hacer? Mayor honra me parece 4 mi esa que
las mismas suplicaciones por quien se ponia toda esa
diligencia. Porque los titulos de la virtud muchos los
han alcanzado sin tener la virtud; pero el merecer la
voluntad y aficién de tales personas como ti, no lo
puede alcanzar sino sola la virtud. Yo, pues, de nues-
tra amistad ya no pretendo otro fruto ni provecho
sino la misma amistad, que es el mas fértil que se .
puede pretender, especialmente en este género de
estudios 4 que ambos 4 dos somos tan aficionados:
Porque yo te empefio mi palabra que en lo queala
Rephblica toca, pues conformamos en las opiniones,
te seré un fiel companero; y en nuestra vida ordina-




